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Model: M571

Product Overview

DE: Produktibersicht | FR: Détail du Produit | ES: Detalles del {
NL: Productoverzicht | SE: Product Oversikt | PL: Przeglad Pro

DE FR
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(© USB-Empfénger © Récepteur Y

1 MausfuRfolie (abnehmbar) (0 Film du Pie
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ES
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EN

@ Forward/Backward Button (Windows)
Switch Applications (macOS)

@ Left Button

® Right Button

@ Scroll Wheel

® DPI Switch Button

® Indicator (Low Battery/DPI Level )

@ Power On/System Switch

® Optical Sensor

(© USB Receiver

(1 Mouse Feet Film (Removable)

IT

(@ Pulsante Avanti/Indietro (Windows)
Cambio applicazione (macOS)

@ Pulsantesinistro

3 Pulsante destro

@ Rotella discorrimento

® Pulsante di commutazione DPI

® Spia (Batteria scarica/Livello DPI)

(@ Accensione/Commutazione di sistema

® Sensore ottico

© Ricevitore USB

) (0 Pellicola per piedini del mouse (rimovibile)

v

Windows/macOS Switching

DE: Windows/macOS-Umschaltung | FR: Commutation
Windows/macOS | ES: Cambio Entre Windows/macOS

IT: Windows/macOS Switching | RU: Mepexnioyerune mexay
Windows 1 macOS | JP: Windows/macOS 1D &z

CN: Windows/macOS £J## | Windows/macO$ Jya5 :AR

NL: SchakelentussenWindows/macOS | SE: VéxlingmellanWindowsochMacOS
PL: Przefgczanie Windows/macOS | TR: Switch uygulamasi (Windows/macOS)
PT: Comutagdo Windows/macOS | IND: Ganti Windows/macOS

EN

+ The operation of the mouse scroll wheel and the side
buttons follows the system's logic.

+ Adapts to Windows by default, and can be adapted to macOS
by sliding the bottom switch.

DE

- Die Bedienung des Mausrads und der seitlichen Tasten folgt
der Logik des Systems.

+ Passt sich standardméRig an Windows an und kann durch
Verschieben des unteren Schalters an macOS angepasst werden.

FR

« Lefonctionnement de la molette de la souris et des boutons
latéraux suit la logique du systéme.

« S'adapte a Windows par défaut et peut étre adapté a macOS en
faisant glisser le commutateur du bas.

ES

+ El funcionamiento de la rueda del ratén y de los botones laterales
sigue la l6gica del sistema.

+ Se adapta a Windows por defecto, pudiendo adaptarse a macOS
deslizando el interruptor inferior.

IT

- Il funzionamento della rotellina di scorrimento del mouse e dei
pulsanti laterali segue la logica del sistema.

+ Si adatta a Windows per impostazione predefinita e puo essere
adattato a macOS facendo scorrere l'interruttore inferiore.

2.4GHz Connection

DE: 2.4GHz Verbindung | FR: Connexion 2,4GHz | ES: Conexién de
IT: Connessione a2.4GHz | RU: 2.4GHz MopgkntoyeHue | JP:2.4GH
10wl 2.4GHZ:AR | NL: 2.4GHz-verbinding | SE:2.4 GHz anslutning

,4 GHz
545 | CN: 2.4GHz 1%
PL: Potaczenie 2,4 GHz

TR: 2,4 GHz baglanti | PT: Conexdo de 2,4 GHz | IND: Koneksi 2,4 GHz

EN

Install the battery, then turn it on. Plug the receiver into your computef, then the mouse is

ready for use.

DE

Legen Sie die Batterie ein, und schalten Sie die Maus ein. Schliefen Si¢ den Empfanger an

Ihren Computer an, dann ist die Maus einsatzbereit.

FR

Installez la batterie, puis allumez-la. Branchez le récepteur sur votre ofdinateur, la souris

est alors préte a l'emploi.

ES

Coloque la bateria y enciéndalo. Conecte el receptor a la computador;
listo para usar.

IT

y el mouse estara

Installare la batteria, quindi accenderlo. Collegare il ricevitore al compluter, quindi il mouse

& pronto per l'uso.

RU

Unable to Use?

DE: Kann nicht verwendet werden? | FR: |
IT: Non funziona? | RU: HegocTyneH? | JR
NL: Niet te gebruiken? | SE: Garinte atta
PT: N&o é possivel usar? | IND: Tidak Bisa

EN
@ Unplug the receiver

DE

@ Trennen Sie den
Empfanger vom Gerét

FR

(@ Débranchez le
récepteur

ES

(DDesenchufe el
receptor

IT

mpossible a Utiliser ? | ES: (No se puede utilizar?

CEATEEEAN? | CN:TAMEA? | el de 106 22 (AR
vanda? | PL: Produkt nie dziata? | TR:Kullanilamiyor mu?
Digunakan?
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Red indicator flashes

Rote Anzeige blinkt

L'indicateur rouge
clignote

Elindicador rojo
parpadea

3 Replug the receiver

(3 Stecken Sie den
Empfanger wieder ein

3 Rebranchez le
récepteur

3 Vuelva a conectar el
receptor

DPI Adjustment
DE: DPI-Einstellung | FR: Réglage du DPI | ES: Ajuste de DPL | IT: Re;

olazione DPI | RU: DPI Perynuposka | JP: DPIZEEE

CN: DPI ZEREIATS | DPI Luass :AR | NL: DPI-afstelling| SE: DPI-justering| PL: Regulacja DPI| TR: DPI Ayari

PT: Ajuste do DPI | IND: Penyesuaian DPI

Short press

EN
The mouse sensitivity defaults to 1600 DPI. By pressing the DPI switch

DE

SEse X

Flashes twice 1600 DPI
SESENE X
Flashes 3 times 2000 DPI
JENE e X
Flashes 4 times 4000 DPI
5 3
Flashes once: 1000 DPI

button, you can cycle through different sensitivity levels.

Die Empfindlichkeit der Maus ist standardmaRig auf 1600 DPI eingestelt. Durch Driicken der DPI-Schalttaste konnen Sie zwischen den

verschiedenen Empfindlichkeitsstufen wechseln.

FR
La sensibilité de la souris est réglée par défaut sur 1600 DPI. En appuy:
un niveau de sensibilité a l'autre.

ES
La sensibilidad del mouse esta predeterminada en 1600 DPI. Al presio|
de sensibilidad.

nt sur le bouton de commutation DPI, vous pouvez passer d'

ar el botdn del interruptor DPI, puede recorrer diferentes niveles

IT
La sensibilita del mouse e predefinita su 1600 DPI. Premendo il pulsarjte di commutazione DPI, & possibile scorrere per i diversi

livelli di sensibilita.

RU
HyBCTBMTENBHOCTb MbILK N0 YMONYaHWio cocTasnseT 1600 DPI. Hax
MeX/ly PasNNiHBIMU YPOBHAMI YYBCTBIATENIBHOCTY.

Mas KHOMNKY Nepeknto4eHns DPI, Bbl MOXETE NepektoyaThCs

User Manual | Benutzerhandbuch | Manuel de ['Utilisateur
Manual de usuario | Manuale dell'Utente | PykoBoacTBo nonb3osatens
I—H—<=aTIL | BFFM | el uds |Handleiding
Anvandarmanual | Instrukcja Obstugi | Kullanim Kilavuzu
Manual do Usudrio | Panduan Pengunaan
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@ Przycisk do przodu/do tytu
Przefgczanie aplikacji (macOS)|

@ Lewy przycisk

@ Prawy przycisk

@ Kotko przewijania

® Przycisk przetgcznika DPI

® Wskaznik (niskiego poziomu

@ Wiacznik zasilania/przetaczni

® Czujnik optyczny

© Odbiornik USB

@ Folia przy stopce (zdejmowar]

(D Framéat-/bakatknapp (Windows)
Byt program (macOS)

@ Vanster knapp

® Hoger knapp

@ Skrollhjul

(® DPI Switch-knapp

® Indikator (gt batteri/DPI-niva)

@ Strém pa/systembrytare

(® Optisk sensor

® USB-mottagare

@ Film for musfotter (borttagbar)

CN
dows) @ #i#/EE (Windows Z45)
DEZ (macOs) YRR A (macOS #45) (macOS)

(Windows) <l glse Jl/eaasdl 55 (D)

AR NL

@ Knop vooruit/achteruit (Windows)

Olabd) Las Van applicatie wisselen (macOS)

@ k8 23 @ @ Linkerknop
[OFSt: el ® Rechterknop
@ R el ds (@) @ Scrollwieltje
® DPI DPI s 53 & ® DPI-schakelknop
w1 )—/DPILAJL) ® DPI/REBEIERIT (DPI $gtuns/dsiinta dyl) 5341 ® ® Indicatielampje (Batterij bijna leeg/DPI-niveau)
1T @ FR/FRHDIRGE sl Lzl plize D @ Aan/uit-systeemschakelaar
® FtFfrRkae ra smiian ® (® Optische sensor
© s USB Jiue @ (@ USB-ontvanger
L (ERDSHLBJRE) 0 BPERAS (FRHIRR) (W50 L) Juslh! plasl e @ @ Film aan onderkantvan muis (verwijderbaar)
TR PT IND
indows) @ lleri/Geri Dugmesi (Windows) (D Botdo de gvancar/retroceder (Windows) @ Tombol Maju/Mundur (Windows)
Switch Uygulamasi (macOS) Alternar etre aplicativos (macOS) Ganti Aplikasi (macOS)
@ Sol dugme @ Botdo esqerdo @ Tombol Kiri
® Sag dugme 3 Botdo dirgito (3 Tombol Kanan
@ Kaydirma tekerlegi @ Roda de rglagem @ Roda Gulir
® DPI degistirme dugmesi (® Botdo do interruptor de DPI (® Tombol Ganti DPI
aterii/poziomu DPI)  ® Gosterge (Pil zayif/DPI seviyesi) ® Indicador|Bateria fraca/Nivel de DPI) ® Indikator (Baterai Lemah/Level DPI)
systemowy @ Glig agk/Sistem anahtari @ Ligar/Intefruptor do sistema @ Daya ON/Ganti Sistem
® Optik sensor ® Sensor 6tiro ® Sensor Optik
© USB alicisi (© Receptor SB @© Penerima USB
o) @ Fare ayag koruyucusu (Cikanlabilir) @ Pelicula do pé do mouse (removivel) (0 Lapisan Kaki Mouse (Bisa Dilepas)

RU
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+ Mo ymonuaruio pabotaet 8 Windows 1 MoXeT 6biTb alanTpoBaHo K
macOS, ecnv CABMHYTb HYXHWI NepekntoyaTenb.

JP
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NL

+De bediening van het muisscrollwieltje en de zijknoppen volgt de
logica van het systeem.

« Past zich standaard aan Windows aan en kan worden aangepast aan
macOS door de onderste schakelaar te verschuiven.

SE

« Anvandningen av musens rullhjul och sidoknapparna foljer
systemets logik.

+ Anpassar sig till Windows som standard och kan anpassas till
macOS genom att skjuta den nedre reglaget.

PL

« Dziatanie rolki przewijania myszy i przyciskow bocznych jest zgodne z
logika systemu.

+ Domyslnie dostosowuje sie ono do systemu Windows oraz mozna je
zaadaptowac do systemu macOS, przesuwajac dolny przefacznik.

TR

« Fare kaydirma tekerleginin ve yan dugmelerin calismasi sistemin
mantigiyla uyumludur.

« Varsayilan olarak Windows'a uyarlanir ve alt anahtar kaydirilarak
macOSa uyarlanabilir.

PT

+ Aoperacéo da roda de rolagem do mouse e dos botdes laterais
segue a logica do sistema.

+ Adapta-se ao Windows por padrao e pode ser adaptado ao
macOS deslizando a chave inferior.

IND

+ Pengoperasian roda gulirmouse dan tombol samping sesuailogika sistem.

+ Disesuaikan dengan Windows secara default, dan bisa disesuaikan
dengan macOS dengan cara menggeser tombol bawah.

4
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NL

Plaats de batterij erin en zet hem aan. Sluit de ontvanger aan op uw c
is klaar voor gebruik.

SE

Installera batteriet och sld sedan pé det. Anslut mottagaren till din dat
attanvéndas.

PL

Zainstalowac baterie, a nastepnie wiaczy¢ urzadzenie. Podtaczy¢ odb
a mysz bedzie gotowa do uzycia.

TR

Pili takin, sonra da agin. Aliciyr bilgisayariniza taktiktan sonra fare kullal

PT
Instale a bateria e, em seguida, ligue-a. Conecte o receptor ao comp!
estara pronto para uso.

IND

Pasang baterai, lalu nyalakan mouse. Pasang penerima ke komputer
sudah siap untuk digunakan

mputer en de muis

r, s& &r musen redo

ornik do komputera,

ima hazirdir

tador e 0 mouse

nda, lalu mouse
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@Lepas penerima

@ Tenere premuto
sinistro+Rotella
Pulsante destro'|

@ Haxwmne nyae
KHonka + Konec
asas Kronka"

@TERY+200

PUlsante
i scorrimento+-

hkuBaliTe "/lesas
MpoxpyTku + MNp

—LRA =)L+

Y EFRLGI &S

@ KEESER

PEp

@ Houd "Linkerkn
je+Rechterknop'

@ Tryck och héll ng
knapp+skrollhju

@ Nacisnac i przyt
przycisk+Kotko
przycisk”

@ "Sol Dugme+Ka:
Tekerlegi+Sag D
basili tutun

@ Pressione e mar
pressionado "Boj
roda de rolage

@ Tekan dan tahan|
Kiri+Roda Gulir+

[aspiarossa
lampeggia

KpacHblit uHankaTop
muraet

HNA DD —5—h
SRLET

LLITIALR

I s ezl go sl (2)

gV )30y pal Al )

p+Scrollwielt-
ingedrukt.

r"véanster
+hoger knapp"

zymac ,Lewy
rzewijania+Prawy

dirma
gme”ye basin ve

enha
o esquerdo +
+ botdo direito’

"“Tombol
Tombol Kanan"

Het rode
indicatielampje
knippert

Rod indikator blinkar

Czerwony
wskaznik miga

Kirmizi gésterge
yanip séntiyor

O indicador
vermelho pisca
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® Sluit de ontvanger
opnieuw aan

@Satt tillbaka
mottagaren

®Ponownie podtaczyc
odbiornik

®Aliciyr yeniden takin

®Volte a conectar o
receptor

®Pasang penerima lagi
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NL
De gevoeligheid van de muis is standaard ingesteld op 1600 DPI. Door|
gevoeligheidsniveaus doorlopen.

SE
Musens kanslighet &r som standard 1600 DPI. Genom att trycka pa DP!

PL
Domyslna czutos¢ myszy to 1600 DPI. Naciskajac przycisk przetacznik

TR
Fare duyarliligi varsayilan olarak 1600 DPIdir. DPI degistirme dugmesi

PT

op de DPI-schakelaar te drukken, kunt u verschillende

-omkopplarknappen kan du vaxla mellan olika kanslighetsnivaer.

DPI, mozna przefaczac sie miedzy réznymi poziomami czutosci

e basarak farkli hassasiyet seviyeleri arasinda gegis yapabilirsiniz.

O padréo da sensibilidade do mouse é 1600 DPI. Ao pressionar o botgo do interruptor de DPI, vocé pode percorrer diferentes niveis

de sensibilidade.

IND

Sensitivitas mouse adalah 1600 DPI secara default. Dengan menekan tomba| ganti DPI, Anda bisa mengganti level sensitivitas yang berbeda.

Low Battery

DE: Niedriger Batteriestand | FR: Batterie Faible

ES: Bateria Baja | IT: Batteria Scarica

RU: Huskuit 3apsig batapen | JP: /Ny 71 —5 &

CN: fEEBEIETR | Ladsus &)lhy :AR | NL: Batterij bijna leeg
SE: Lagt batteri | PL: Niski poziom baterii | TR: Pil Zayif
PT:Bateria fraca | IND: Baterai Lemah

Low battery: Indicator keeps flashing
for about 10s.

EN
Low battery: Indicator keeps flashing for about 10s.

DE
Niedriger Batteriestand: Die Anzeige blinkt etwa 10 Sekunden lang.

FR
Batterie faible: L'indicateur continue de clignoter pendant environ

/\ WARNING
DE: WARNUNG | FR: AVERTISSEMENT \ ES: ADVERTENCIA | IT:ATTH

EN

1.The product needs to have AA batteries installed before use. When
in use, do not disassemble, hit, crush, or throw it into the fire.

2. Discontinue use immediately if the battery is severely swollen.
3.Do not use itin a high-temperature environment.

4.Do not use the battery if it isimmersed in water!

5.The battery is hazardous. Please keep this product out of the reach
of children.

6.1f the battery is swallowed, it can cause severe internal burns in just
2hours and can lead to death. If you think battery might have been
swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

7. If the battery compartment is not securely closed, stop using the
product, remove the battery and store both the product and battery
out of reach of children.

8. Please store this product in a dry place, at room temperature.
9.Please do not shine the light directly into human eyes.

10. To save energy and protect the environment, please power off the
productif not in use for prolonged periods.

11. Handle and store the USB receiver carefully to prevent ingestion
orinsertion into the body.

12. Do not charge the battery. If the battery is low, please replace itin
time. Do not reverse the polarity when replacing the battery.

13.To prevent product damage from battery leakage and corrosion,
please remove the battery if not in use for prolonged periods.

14.If battery leakage occurs, avoid contact with skin or eyes. In case
of contact with skin or eyes, rinse with water and seek medical
attention immediately.

15. Retain the original product literature for future reference.

DE

1. In das Produkt miissen vor dem Gebrauch AA-Batterien
eingesetzt werden. Wenn es in Gebrauch ist, darf es nicht
zerlegt, geschlagen, zerdriickt oder ins Feuer geworfen werden.
2. Stellen Sie die Verwendung sofort ein, wenn die Batterie
stark angeschwollen ist.

NZIONE | RU: MPEAYNPEXAEHVIE | JP: Z2 LD TEE | CN: R2ER |
FR

1. Le produit doit étre équipé de piles AA avant ['utilisation.
Lorsqu'il est utilisé, ne pas le démonter, le frapper, I'écraser ou
le jeter au feu.

2. Arrétez immédiatement ['utilisation si la batterie est
considérablement enflée.

3. Ne pas exposer le produit a des températures excessives.

4. Ne pas utiliser la batterie lorsqu'elle est immergée!

5. La batterie est dangereuse. Veuillez garder le produit hors de
portée des enfants.

6. Si la pile a été accidentellement avalée ou placée a l'intérieur
d'une partie du corps, veuillez consulter immédiatement un
médecin. En cas d'ingestion, la mort ou des blessures graves,
telles que des brllures chimiques internes, peuvent survenir
en l'espace de deux heures seulement.

7. Sile compartiment de la batterie n'est pas bien fermé,
arrétez d'utiliser le produit, retirez la batterie et rangez le
produit et la batterie hors de portée des enfants.

8.Veuillez conserver ce produit dans un endroit sec, a
température ambiante.

9.Veuillez ne pas diriger la lumiére directement vers les yeux
d'un étre humain.

10. Pour économiser I'énergie et protéger l'environnement,
veuillez éteindre le produit s'il n'est pas utilisé pendant une
période prolongée.

11. Manipulez et rangez le récepteur USB avec précaution afin
d'éviter toute ingestion ou insertion dans le corps.

12. Ne pas charger la batterie. Si la batterie est faible, veuillez la
remplacer a temps. Ne pas inverser la polarité lors du
remplacement de la batterie.

13. Si le produit n'est pas utilisé pendant une longue période,
veuillez retirer la batterie pour éviter les fuites, la corrosion et
les dommages au produit.

14. En cas de fuite de la batterie, évitez tout contact avec la
peau ou les yeux. En cas de contact avec la peau ou les yeux,
rincer a l'eau et consulter immédiatement un médecin.

15. Conservez la documentation originale du produit pour

2325 tAR | NL: WAARSCHUWING | SE: VARNING | PL: OSTRZEZENIE | TR:U

T

1.Questo prodotto deve avere delle batterie AA installate prima
dell'uso. Quando in uso, non smontare, colpire, schiacciare o
gettare nel fuoco.

2. Interrompere immediatamente 'uso se la batteria &
gravemente gonfia.

3. Non utilizzarla in un ambiente ad alta temperatura.

4. Non utilizzare la batteria se immersa in acqua.

5. La batteria & pericolosa. Tenere il prodotto fuori dalla portata
dei bambini.

6. Se la batteria viene ingerita, puo causare gravi ustioni interne
in sole 2 ore e puo portare alla morte. Se si pensa che la
batteria possa essere stata ingerita o inserita in qualsiasi parte
del corpo, consultare immediatamente un medico.

7. Seilvano batteria non € chiuso saldamente, smettere di
utilizzare il prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei
bambini.

8. Questo prodotto contiene piccole parti, non utilizzarlo come
giocattolo per bambini per evitare che venga ingerito.

9. Non puntare la luce direttamente agli occhi.

10. Per risparmiare energia e proteggere ['ambiente, spegnere il
prodotto se non lo si utilizza per lungo tempo.

11. Maneggiare e conservare con cura il ricevitore USB per
evitare ingestione o inserimento nel corpo.

12. Non caricare la batteria. Se la batteria & scarica, sostituirla
in tempo. Non invertire la polarita quando si sostituisce la
batteria.

13. Rimuovere la batteria se non viene utilizzata per periodi
prolungati, per evitare danni al prodotto dovuti a perdite della
batteria e corrosione,

14. Se si verificano perdite dalla batteria, evitare il contatto con
la pelle o gli occhi. In caso di contatto con la pelle o gli occhi,
sciacquare con abbondante acqua e consultare
immediatamente un medico.

15. Conservare la documentazione originale del prodotto per
riferimenti futuri.
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NL

1. Dit product dient AA-batterijen te bevatten voor gebruik.
Haal het product niet uit elkaar, sla er niet op, plet het niet en
gooi het niet in het vuur als het in gebruik is.

2. Stop onmiddellijk met het gebruik als de batterij ernstig is
opgezwollen.

3. Gebruik het niet in een omgeving met hoge temperaturen.

SE

1. Den har produkten maste ha AA-batterier installerade innan
den kan anvdndas. Nar den anvands ska den inte demonteras,

slas, krossas eller kastas i eld.

2. Sluta anvanda omedelbart om batteriet &r kraftigt svullet.

3. Anvand det inte i en miljo med hog temperatur.

4. Anvand inte batteriet om det &r nedsankt i vatten.

5. Batteriet ar farligt. Forvara produkten utom rackhall for barn.
6. 0m batteriet svaljs kan det orsaka allvarliga inre
brannskador pa bara 2 timmar och kan leda till dodsfall. Om du
tror att batteriet kan ha svalts eller placerats i nagon del av

kroppen, sok omedelbart [akarvard.

7.0m batterifacket inte ar ordentligt stangt, sluta anvanda
produkten och forvara den utom rackhall for barn.
8. Denna produkt innehaller smé delar, anvand den inte som

en leksak for barn for att forhindra att de svaljer.
9. Latinte ljuset lysa direkt in i manskliga 6gon

10. For att spara energi och skydda miljon, stang av produkten

om den inte ska anvandas under en langre tid.

11. Hantera och férvara USB-mottagaren forsiktigt for att

férhindra fortaring eller inférande i kroppen.

12. Ladda inte batteriet. Om batterikapaciteten &r lag, byt ut
det i tid. Vand inte om polariteten nar du byter batteri.

13. For att forhindra produktskador pa grund av batterilackage
och korrosion, ta bort batteriet om det inte anvands under en

langre tid.

14. Om batterildckage intraffar, undvik kontakt med hud eller
ogon. Vid kontakt med hud eller 6gon, skélj med vatten och
sok omedelbart l&kare.

15. Spara den ursprungliga produktlitteraturen for framtida

referens.

TR

1. Bu trtin kullaniimadan 6nce AA pillerle donatiimalidir.
Kullanim sirasinda, trtint sékmeyin, vurmayin, ezmeyin veya

atege atmayin

2. Pil ciddi sekilde sismisse kullanmayi derhal birakin
3. Yuksek sicaklikl ortamlarda kullanmayin

4. Pili, suya batmissa kullanmayin.
5. Pil tehlikelidir. Lutfen Grunt ¢ocuklarin ulasamayacag yerde

saklayin.

6. Pil yutuldugu takdirde sadece 2 saat icinde ciddi i¢ yaniklara
neden olabilir ve 6ltumle sonuglanabilir. Pilin yutulmus veya
vicudun herhangi bir yerine yerlestirilmis olabilecegini
dusuntyorsaniz derhal tibbi yardim isteyin

7. Pil bolmesi guivenli sekilde kapanmamissa trint kullanmayi
birakin ve ¢ocuklarin erisiminden uzak tutun

8. Bu cihaz kuguk bolumler ve pargalar icerir. Lutfen yanlislikla
yutma sonucu bogulma ihtimaline kargi, cihazi cocuklarin
erisemeyecegi yerde saklayin.
9. Lutfen 151g1 dogrudan insan gozune tutmayin

10. Enerji tasarrufu ve cevrenin korunmasi agisindan, uzun stre

kullanilmadiginda Ittfen Grind kapatin

1. USB alicisinin yutulmasini veya viicuda girmesini 6nlemek

icin dikkatli bir sekilde tutun ve saklayin

12. Pili sarj etmeyin. Pil zayifsa lutfen zaman icinde degistirin
Yeni pil takarken lutfen kutuplar degistirmeyin.

13. Uzun sure kullaniimadiginda, uriintn hasar gérmesine yol
acabilecek korozyon ve sizintiyr 6nlemek igin lutfen pili ¢ikarin.
14. Pil akarsa deriyle veya gozlerle temas ettirmeyin. Temas
olmasi durumunda suyla durulayin ve derhal tibbi destek alin
15. Gelecekte bagvurmak tzere orijinal urtin dokumanlarini

saklayin.

IND

1. Produk ini memerlukan pemasangan baterai AA agar bisa
digunakan. Ketika menggunakan, jangan membongkar,
memukul, menghancurkan, atau melemparnya ke dalam api.
2. Segera hentikan penggunaan jika baterai menggembung.
3. Jangan gunakan dalam lingkungan bersuhu tinggi.

4. Jangan gunakan baterai jika terendam dalam air.

5. Baterai berbahaya. Harap jauhkan produk ini dari jangkauan
anak-anak.

6. Jika baterai tertelan, bisa mengakibatkan luka bakar internal
yang parah hanya dalam 2 jam, dan bisa menyebabkan
kematian. Jika menurut Anda, baterai mungkin tertelan atau
berada di dalam bagian mana pun dari tubuh, segera
upayakan pertolongan medis.

7. Jika kompartemen baterai tidak tertutup dengan aman,
hentikan penggunaan produk dan jauhkan dari anak-anak.
8. Produk ini terdiri dari komponen kecil. Jangan gunakan
sebagai mainan untuk anak-anak agar tidak mengakibatkan
insiden tertelan.

9. Jangan menyorotkan sinar langsung ke mata manusia.

10. Untuk menghemat energi dan melindungi lingkungan,
harap matikan daya produk jika tidak digunakan dalam waktu
yang lama.

11. Tangani dan simpan penerima USB dengan hati-hati,
jangan sampai tertelan atau masuk ke dalam tubuh.

12. Jangan mengisi ulang daya baterai. Jika baterai lemah,
segera ganti baterai. Jangan memasang baterai pada kutub
yang berlawanan ketika mengganti baterai.

13. Untuk menghindari kerusakan produk dari kebocoran
baterai dan korosi, segera lepas baterai jika tidak digunakan
dalam waktu yang lama.

14. Jika baterai bocor, hindari kontak dengan kulit atau mata.
Jika terkena kulit atau mata, bilas dengan air dan segera
upayakan pertolongan medis.

15. Simpan manual dan dokumen pendukung dari produk
orisinal sebagai refernsi untuk masa yang akan datang.

Specifications

DE: Sperifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones

IT: Specifiche | RU: TexHnueckuie xapaxtepuctuii | JP: B ttis
CN: PB4 | Slaolshl :AR | NL: Specificatie | SE: Specifikation
PL: Specyfikagja | TR: Sartname | PT: Especificagdes | IND: Spesifikasi

Model M571

Connectivity 2.4GHz
Frequency Band 2400MHz-2483.5MHz
Max. RF Output Power 0dBm (EIRP)
Transmission Distance 10m/33ft (no blocking)

DPI (Sensitivity) 1000/1600/2000/4000 DPI

Battery Type Alkaline Battery
Battery Mode 1XAA
Rated Voltage 15V=

Windows 7/8.1/10/11
mac0S 10.5 or later
Compatible Systems Linux
Chrome 0S
Android 5.0 or later

The data are measured by UGREEN lab but may vary based
on specific circumstances.

TOUsecondes.

ES
Baterfa baja: el indicador sigue parpadeando durante unos 10
segundos.

IT

Batteria scarica: la spia continua a lampeggiare per circa 10 secondi.

RU
Hu3knii 3apsag 6aTapen: ViHAMKaTOp NPOAOMKaET MUraTh OKONO
10 cexyHa.

JP

Ny T)—ZBIET: 7227 —9—H% 10 WREIRR LSS 90

CN
1REB 5 MR (L9FF4L 10 )
AR
2,35 3155 10 8l sy 3541 sy danisas dylny

NL
Batterij bijna leeg: indicatielampje blijft ongeveer 10 sec. knipperen.

SE
Lagt batteri: Indikatorn fortsétter att blinka i cirka 10s.

PL
Niski poziom baterii: Wskaznik miga przez okoto 10 sekund

TR
Pil zayif: Gosterge yaklasik 10 saniye boyunca yanip sénmeye
devam eder.

PT
Bateria fraca: O indicador fica piscando por cerca de 10 seg.

IND
Baterai lemah: Indikator terus berkedip selama sekitar 10 detik.

3.Verwenden Sie es nicht in einer Umgebung mit hohen
Temperaturen.

4. Verwenden Sie die Batterie nicht, wenn sie in Wasser
getaucht ist!

5. Die Batterie ist geféhrlich. Bitte bewahren Sie dieses Produkt
aulerhalb der Reichweite von Kindern auf.

6. Wenn die Batterie versehentlich verschluckt wurde oder in
einen Korperteil gelangt ist, suchen Sie bitte sofort einen Arzt
auf. Verschlucken kann innerhalb von nur 2 Stunden zum Tod
oder zu schweren Verletzungen, wie z. B. inneren Verdtzungen,
fihren.

7. Wenn das Batteriefach nicht sicher verschlossen ist,
verwenden Sie das Produkt nicht mehr, nehmen Sie die
Batterie heraus und bewahren Sie sowohl das Produkt als auch
die Batterie auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

8. Bitte lagern Sie dieses Produkt an einem trockenen Ort bei
Raumtemperatur.

9. Bitte leuchten Sie nicht direkt in die Augen.

10. Um Energie zu sparen und die Umwelt zu schiitzen,
schalten Sie das Produkt bitte aus, wenn Sie es fiir [angere Zeit
nicht benutzen.

11. Behandeln und lagern Sie den USB-Empféanger sorgfaltig,
um ein Verschlucken oder Einfiihren in den Korper zu
vermeiden.

12. Laden Sie den Akku nicht auf. Wenn die Batterie schwach
ist, tauschen Sie sie bitte rechtzeitig aus. Vertauschen Sie beim
Auswechseln der Batterie nicht die Polaritat.

13. Um Produktschéaden durch auslaufende Batterien und
Korrosion zu vermeiden, nehmen Sie bitte die Batterie heraus,
wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen.

14. Falls die Batterie auslauft, vermeiden Sie den Kontakt mit
Haut oder Augen. Im Falle eines Kontakts mit Haut oder Augen,
spiilen Sie diese mit Wasser aus und suchen Sie sofort einen
Arzt auf.

15. Bewahren Sie die Original-Produktliteratur zum spateren
Nachschlagen auf.
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4. Gebruik de batterij niet als deze in water is ondergedompeld.
5. De batterij is gevaarlijk. Bewaar het product buiten het bereik
van kinderen.

6. Als de batterij wordt ingeslikt, kan deze binnen slechts 2 uur
ernstige interne brandwonden veroorzaken, met mogelijk de
dood tot gevolg. Als u denkt dat de batterij is ingeslikt of in enig
lichaamsdeel is terechtgekomen, dient u onmiddellijk
medische hulp in te roepen.

7. Als het batterijvakje niet goed gesloten is, stop dan met het
gebruik van het product en houd het buiten het bereik van
kinderen.

8. Dit product bevat kleine onderdelen. Gebruik het niet als
speelgoed voor kinderen om inslikken te voorkomen.

9. Laat het licht niet rechtstreeks in de ogen van mensen
schijnen.

10. Om energie te besparen en het milieu te beschermen,
schakel het product uit als u het gedurende langere tijd niet
gebruikt.

11. Hanteer en bewaar de USB-ontvanger voorzichtig om
inslikken of inbrengen in het lichaam te voorkomen.

12. Laad de batterij niet op. Als de batterij bijna leeg is, vervang
deze dan op tijd. Keer de polariteit niet om bij het vervangen
van de batterij.

13. Om productschade door batterijlekkage en corrosie te
voorkomen, dient u de batterij te verwijderen als deze
gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

14. Als de batterij lekt, voorkom dan contact met de huid of
ogen. In geval van contact met de huid of ogen, afspoelen met
water en onmiddellijk medische hulp inroepen.

15. Bewaar de originele productliteratuur voor toekomstig
gebruik.
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Package Contents

DE: Liferumfang | FR: Contenu de 'Emballage

ES: Contenido del Paquete | IT: Contenuto della Confezione
RU: Bynakoske | JP: /{7 —JWZ | CN: B2EE R

dojodl Slgize :AR | NL: Verpakkingsinhoud | SE: Paketets innehall
PL: Zawartos¢ opakowania | TR: Paket Icerigi

PT: Contelido do pacote | IND: Isi Kemasan
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EN
FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions :
(1) This device may not cause harmfulinterference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in

a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try

to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.

Manufacturer: Ugreen Group Limited

Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530

Email: support@ugreen.com

US REP: America Ugreen Limited
Add: 108 West, 13Th Street, Wilmington, Delaware 19801, United States
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#Ii57: Ugreen Group Limited

iR Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
E31E: +86-755-28066530

BF I support@ugreen.com

EERFEL: America Ugreen Limited
Hodik: 108 West, 13Th Street, Wilmington, Delaware 19801, United States

Warranty Information

Alimited 2-year warranty applies to all UGREEN products purchased from UGREEN official store or
authorized sellers. Please feel free to contact us if you run into any problems.
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IC Statement

EN

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause interference;

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

FR

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage

(2) l'utilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de a IC définies pour un
environnement non contrglé.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

CN

IC 7 ER
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CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

UK
CA

EN
GB Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product type is in compliance with Directive UK Radio
Equipment Regulations(SI 2017 No.1206)& The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 (SI 2012 No.3032). Learn more about the GB
Declaration of Conformity is available at the following Internet address:https://www.ugreen.com/down
load/

Manufacturer: Ugreen Group Limited

Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530

Email: support@ugreen.com

UK REP: Acumen International Business Consultancy Limited
UK Add: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK

Tel: +44(0) 1235200526

Email: support@ugreen.com

CN
REFEESNA

Ugreen Group Limited #IltAS83, &5/ @ASHE (RELLBIRERHG) (512017 %1206 5)
2012 & (XFRHIERTFRURSPEARLEEEMDMOFM) (51201253032 5), THRERFE
MEEBARFABE R, EMELIRRLL: https://www.ugreen.com/download/

#i57: Ugreen Group Limited

#l7khE Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
EBiE: +86-755-28066530

#FE: support@ugreen.com

F4h: Acumen International Business Consultancy Limited
idik: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK

+44(0) 1235200526

EFELFE: support@ugreen.com
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WEEE

This symbol on the product(s) and / or accompanying documents indicates that, under the new
Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), product(s) used electrical
and electronic equipment (WEEE) should not be mixed with general household waste. For proper
treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to designated collection points where it
will be accepted free of charge.

Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent any potential negative
effects on human health and the environment, which could otherwise arise from inappropriate waste
handling.

Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection point.
Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with your national
legislation.

For professional users in the European Union

If you wish to discard electrical and electronic equipment (EEE), please contact your dealer or supplier
for further information.

For disposal in countries outside of the European Union

This symbol is only valid in the European Union (EU). If you wish to discard this product please contact
your local authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product model is in compliance with Directive
2014/53/EU & 2011/65/EU. Learn more about the EU Declaration of Conformity from the following,
Internet address: https://www.ugreen.com/download/

Manufacturer: Ugreen Group Limited

Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530

Email: support@ugreen.com

EU REP: Ugreen Group GmbH

EU Add: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
Tel: +49(0) 17660827663

Email: support@ugreen.com

DE
WEEE

Dieses Symbol auf dem/den Produkt(en) und/oder den Begleitdokumenten verweist auf die neue
Richtlinie 2012/19/EU zu Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE), die besagt, dass gebrauchte
Elektro- und Elektronikgerate (WEEE) nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmiill entsorgt werden
diirfen. Fiir eine ordnungsgeméBe Aufbereitung, Wiederverwertung und Recycling bringen Sie
dieses Produkt bitte zu gekennzeichneten wo es kostenlos 'ommen
wird,

Die ordnungsgemafe Entsorgung dieses Produkts tragt dazu bei, wertvolle Ressourcen zu schonen
und mégliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu
vermeiden, die durch eine unsachgeméfe Abfallentsorgung entstehen kénnten.

Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer zusténdigen Kommunalbehérde nach der nachsten
ausgewiesenen Sammelstelle

Bei nicht ordnungsgemaler Entsorgung dieser Abfille kénnen gemah Ihrer nationalen
Gesetzgebung Strafen verhangt werden.

Fiir gewerbliche Nutzer in der Europaischen Union

Wenn Sie elektrische und elektronische Gerate (EEE) entsorgen miissen, wenden Sie sich bitte fiir
weitere Informationen an Ihren Handler oder Lieferanten.

Fiir die Entsorgung in Landern aukerhalb der Europaischen Union

Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union (EU) giltig. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen
machten, wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Beh6rden oder Ihren Héandler und fragen Sie nach
der korrekten Entsorgungsmethode.

EU-Konformitétserklarung

Hiermit erklért die Ugreen Group Limited, dass das Produktmodell mit der Richtlinie 2014/53/EU &
2011/65/EU iibereinstimmt. Weitere Informationen zur EU-Konformitétserkldrung finden Sie unter
folgender Internetadresse: https://www.ugreen.com/download/

Hersteller: Ugreen Group Limited

Herstelleradresse: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530

E-Mail: support@ugreen.com

EU REP: Ugreen Group GmbH

EU-Adresse: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
Tel: +49(0)17660827663

E-Mail: support@ugreen.com

FR
DEEE

Ce symbole apposé sur le(s) produit(s) et/ou les documents d’ accompagnement indique que,
conformément a la nouvelle directive 2012/19/UE relative aux déchets d” équipements électriques
et électroniques (DEEE), le(s) produit(s) ne doit (doivent) pas étre mélangé avec les déchets
ménagers généraux. Pour un traitement, une récupération et un recyclage adéquats, veuillez
apporter ce(s) produit(s) aux points de collecte désignés ot il(s) sera(ont) accepté(s) gratuitement.
L’ élimination correcte de ce produit permettra d’ économiser des ressources précieuses et

d’ éviter tout effet négatif potentiel sur la santé humaine et " environnement, qui pourrait résulter
d’ une manipulation inappropriée des déchets.

Veuillez contacter les autorités locales pour obtenir plus de détails sur le point de collecte désigné
le plus proche.

Des sanctions pourraient étre appliquées en cas d’ élimination incorrecte de ces déchets,
conformément a la législation nationale.

Pour les utilisateurs professionnels de ' Union européenne

Sivous souhaitez vous débarrasser d’ un équipement électrique et électronique (EEE), veuillez
contacter votre revendeur ou votre fournisseur pour plus d” informations.

Pour I élimination dans les pays hors de I” Union européenne

Ce symbole n’ est valable que dans I' Union européenne (UE). Si vous souhaitez vous débarrasser
de ce produit, veuillez contacter les autorités locales ou votre revendeur et leur demander la
méthode d’ élimination appropriée.

Déclaration de conformité de I' UE

Par la présente, Ugreen Group Limited déclare que le modéle de produit est conforme aux
directives 2014/53/UE et 2011/65/UE. Pour en savoir plus sur la déclaration de conformité de ' UE,
consultez I adresse Internet suivante : https://www.ugreen.com/download/

Fabricant : Ugreen Group Limited
Adresse du fabricant : Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, China

Tél: +86-755-28 06 65 30

E-mail : support@ugreen.com

Représentant en Europe : Ugreen Group GmbH

Adresse en Europe : Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Allemagne
Tél: +49 (0) 176 6082 76 63

E-mail : support@ugreen.com

ES
RAEE

Este simbolo en los productos y/o documentos que lo acompafian indica que, en virtud de la nueva
Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), los productos no
deben mezclarse con los residuos domésticos generales. Para su correcto tratamiento,
recuperacién y reciclaje, lleve estos productos a los puntos de recogida designados, donde seran
aceptados de forma gratuita.

Deshacerse de este producto correctamente ayudara a ahorrar valiosos recursos y evitara cualquier
posible efecto negativo sobre la salud humanay el medio ambiente que, de otro modo, podria
derivarse de una manipulacién inadecuada de los residuos.

Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener més informacién sobre el punto de
recogida designado mas cercano

Pueden aplicarse sanciones por la eliminacién incorrecta de estos residuos de acuerdo con su
legislacién nacional

Para usuarios profesionales de la Unién Europea

Si desea desechar aparatos eléctricos y electronicos (AEE), pongase en contacto con su distribuidor
o proveedor para obtener mas informacion

Para desechar en paises fuera de la Unin Europea

Este simbolo solo es valido en la Unién Europea (UE). Si desea desechar este producto, péngase en
contacto con las autoridades locales o con su distribuidor y pregunte por el método correcto de
eliminacién.

Declaracién de conformidad de la UE

Por la presente, Ugreen Group Limited declara que el modelo de producto es conforme a la
Directiva 2014/53/UE y 2011/65/UE. Encontrara més informacién sobre la declaracién de
conformidad de la UE en la siguiente direccion de Internet: https://www.ugreen.com/download/

Fabricante: Ugreen Group Limited
Fabricante adicional: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530

Correo electrénico: support@ugreen.com

Representante en la UE: Ugreen Group GmbH
Contacto adicional en la UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Alemania
Tel: +49(0)17660827663

Correo electrénico: support@ugreen.com

IT
RAEE

Questo simbolo sui prodotti e/o sui documenti di accompagnamento indica che, ai sensi della
nuova Direttiva 2012/19/UE sui Rifiuti da Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE), le
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate non devono essere smaltite assieme ai rifiuti
domestici generici. Per un corretto trattamento, recupero e riciclaggio, si prega di consegnare il
prodotto presso i punti di raccolta designati, dove sara ritirato gratuitamente.

Smaltire correttamente il prodotto aiutera a risparmiare risorse preziose e a prevenire potenziali
effetti negativi sulla salute umana e sull'ambiente, che potrebbero altrimenti derivare da una
gestione inappropriata dei rifiuti

Per ulteriori informazioni sul punto di raccolta pili vicino, contattare le autorita locali

In caso di smaltimento non corretto di questi rifiuti, possono essere applicate sanzioni in
conformita con la legislazione nazionale.

Per gli utenti professionali dell'Unione Europea

Se si desidera smaltire un'apparecchiatura elettrica ed elettronica (AEE), contattare il rivenditore o il
fornitore per ottenere ulteriori informazioni.

Per lo smaltimento nei Paesi al di fuori dell'Unione Europea questo simbolo é valido solo
nell'Unione Europea (UE). Se si desidera smaltire questo prodotto, contattare le autorita locali o il
rivenditore e richiedere il metodo di smaltimento corretto.

Dichiarazione di Conformita UE

Con la presente, Ugreen Group Limited dichiara che il modello di prodotto & conforme alle Direttive
2014/53/UE e 2011/65/UE. Per ulteriori informazioni sulla dichiarazione di conformita UE, accedere
al seguente sito Internet: https://www.ugreen.com/download/

Produttore: Ugreen Group Limited

Indirizzo del produttore: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530

E-mail: support@ugreen.com

RIF. UE: Ugreen Group GmbH

Indirizzo UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
Tel: +49(0) 17660827663

E-mail: support@ugreen.com
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#H&T: Ugreen Group Limited
ISR HAE: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
E3iF: +86-755-28066530

BFERFE: support@ugreen.com

BREIAEAL: Ugreen Group GmbH
RrEAH4E: Mannheimer Str.13, 30880 Laatzen, Germany
HiF: +49(0)17660827663

HFHE: support@ugreen.com
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NL
WEEE

Dit symbool op het product/de producten en/of bijbehorende documenten geeft aan dat, volgens
de nieuwe Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA), gebruikte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) niet gemengd mag worden met
algemeen huishoudelijk afval. Voor de juiste behandeling, terugwinning en recycling moet u dit
product naar aangewezen inzamelpunten brengen waar het gratis wordt geaccepteerd,

Als u dit product op de juiste manier verwijdert, redt u waardevolle grondstoffen en voorkomt u
potentiéle negatieve gevolgen voor de volksgezondheid en het milieu, die anders zouden kunnen
ontstaan door onjuiste afvalverwerking

Neem contact op met uw lokale autoriteit voor meer informatie over het dichtstbijzijnde
inzamelpunt.

Er kunnen boetes gelden voor het onjuist verwijderen van dit afval, in overeenstemming met uw
nationale wetgeving,

Voor professionele gebruikers in de Europese Unie

Als u elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wilt verwijderen, neem dan contact op met uw
dealer of leverancier voor meer informatie.

Voor verwijdering in landen buiten de Europese Unie

Dit symbool is alleen geldig in de Europese Unie (EU). Als u dit product wilt verwijderen, neem dan
contact op met de lokale autoriteiten of dealer en vraag naar de juiste verwijderingsmethode.

Verklaring van overeenstemming voor de EU

Hierbij verklaart Ugreen Group Limited dat het productmodel in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EU en 2011/65/EU. Meer informatie over de verklaring van overeenstemming voor de EU
kunt u vinden op het volgende internetadres: https://www.ugreen.com/download/

Fabrikant: Ugreen Group Limited
Adres fabrikant: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen,
China

Tel: +86-755-28066530

E-mail: support@ugreen.com

Vertegenwoordiger EU: Ugreen Group GmbH
Adres EU: Mannheimer Str. 13, 30830 Laatzen, Germany
Tel: +49(0) 17660827663

E-mail; support@ugreen.com
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SE
WEEE

Den har symbolen pa produkten(erna) och/eller dokument som medféljer indikerar att produkter
som anvander elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) inte far kasseras med allmént
hushallsavfall enligt det nya direktivet 2012/19/EU om avfall frén elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE). For korrekt bearbetning, upphamtning och dtervinning ska du kassera
produkten(erna) vid utsedda insamlingsstallen dér den ska tas emot helt kostnadsfritt.

Att kassera den har produkten pa ett korrekt sétt hjalper till att spara pa virdefulla resurser och
forhindra eventuella negativa effekter p& manniskors hilsa och miljén da dess kan uppsta frén
olémplig avfallshantering.

Kontakta din lokala myndighet for mer information om narmaste indikerade insamlingsplats.
Péfoljder kan tillampas for felaktig kassering av det har avfallet i enlighet med nationell lagstiftning,
Fér professionella anvéndare i Europeiska unionen

Kontakta din terforsaljare eller leverantor for mer information nér du vill kassera elektrisk och
elektronisk utrustning (EEE).

Vid kassering i lénder utanfor EU

Den hér symbolen ar endast giltig inom Europeiska unionen (EU). Fér att kassera den hér produkten
bor du kontakta lokala myndigheter eller aterforsljare och fraga efter korrekt metod for
avfallshantering

EU-forsikran om éverensstimmelse

Ugreen Group Limited deklarerar harmed att produktmodellen efterlever direktiv 2014/53/EU och
2011/65/EU. Lés mer om EU-forskran om dverensstammelse pa foljande webbplats
https://www.ugreen.com/download/

Tillverkare: Ugreen Group Limited
Tillverkarens adress: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, Kina

Tel: +86-755-28066530

E-postadress: support@ugreen.com

EU-representant: Ugreen Group GmbH

EU-adress: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Tyskland
Tel: +49(0) 17660827663

E-postadress: support@ugreen.com
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PL
WEEE

Ten symbol na produktach i/lub dokumentach towarzyszacych oznacza, ze zgodnie z nowa
dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego (WEEE)
produkty takie nie powinny by¢ mieszane z ogélnymi odpadami domowymi. W celu wiasciwego
przetworzenia, odzysku i recyklingu nalezy przekazac je do wyznaczonych punktéw zbiérki, gdzie
zostana one odebrane bezplatnie

Prawidtowa utylizacja tego typu produktéw pomoze zaoszczedzi¢ cenne zasoby i zapobiegnit
potendjalnym negatywnym skutkom niewtaéciwego postepowania z odpadami dla zdrowia
udzkiego i $rodowiska

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat najblizszego wyznaczonego punktu zbiorki
odpaddw, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami

Za nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju odpadéw moga grozié kary, zgodnie z przepisami
krajowymi

W przypadku profesjonalnych uzytkownikéw w Unii Europejskiej

W celu utylizadji sprzetu elektrycznego i elektronicznego (EEE) nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub dostawca, ktory udzieli dalszych informacji

Utylizagja w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol jest wazny tylko na terenie Unii Europejskiej (UE). Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
whadzami lub sprzedawca, aby uzyska¢ informacje dotyczace prawidiowej metody utylizaci tego
produktu.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Ugreen Group Limited oéwiadcza, ze model produktu jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE i 2011/65/UE. Wiecej informacji na temat deklaracji zgodnoéci UE mozna znalez¢ pod
nastepujgcym adresem: https://www.ugreen.com/download/

Producent: Ugreen Group Limited

Adres producenta: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, Chiny

Tel: +86-755-28066530

Adres e-mail: support@ugreen.com

Przedstawiciel w UE: Ugreen Group GmbH

Adres w UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Niemcy
Tel: +49(0)17660827663

Adres e-mail: support@ugreen.com
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TR
WEEE

Uranler ve/veya beraberindeki belgelerin tizerinde yer alan bu sembol, atik elektrikii ve elektronik
ekipmanlara (WEEE) iliskin 2012/19/EU sayili yeni Direktif uyarinca elektrikli ve elektronik ekipmanlari
(WEEE) kullanan triinlerin genel evsel atikla karistinimamasi gerektigini belirtir. Uygun sekilde
islenmesi, geri kazanimas! ve geri dontstartimesi icin bu trtinleri litfen ticretsiz olarak kabul
edilecekleri belirlenmis toplama noktalarina gotaran.

Bu trandn dogru sekilde bertaraf ediimesi, degerli kaynaklardan tasarruf ediimesine ve atiklarin
uygun sekilde islenmemesi sonucunda olusabilecek insan sagligi ve cevre tzerindeki her tarli
potansiyel olumsuz etkinin dnlenmesine yardimci olur.

en yakin belirlenmi toplama noktasi hakkinda daha fazla bilgi almak icin litfen bolgenizdeki
yerel yonetim makamlar ile iletisime gecin

Ulusal mevzuatiniz uyarinca bu atigin hatali sekilde bertaraf edildigi durumlarda cezalar
uygulanabili

Avrupa Birligindeki profesyonel kullanicilar icin

Elektrikli ve elektronik ekipman (EEE) atmak istiyorsaniz daha fazla bilgi almak igin lutfen
bolgenizdeki satici veya tedarikgiyle iletisime gegin.

Avrupa Birligi disindaki tlkelerde bertaraf icin

Bu sembol yalnizca Avrupa Birligi'nde (AB) gecerlidir Bu Grinti atmak istiyorsaniz dogru bertaraf
yontemini 6grenmek igin liitfen bolgenizdeki yerel yonetim makamlari veya saticiyla irtibata gecin

AB Uygunluk Beyani

Ugreen Group Limited olarak bu tran modelinin 2014/53/EU ve 2011/65/EU sayili Direktife uygun
oldugunu beyan ederiz. Su internet adresini ziyaret ederek AB Uygunluk Beyan! hakkinda daha
fazla bilgi edinebilirsiniz: https://www.ugreen.com/download/

Uretici: Ugreen Group Limited

Uretici Adresi: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530

E-posta: support@ugreen.com

AB TEMSILCISI: Ugreen Group GmbH

AB Adresi: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
Tel: +49(0)17660827663

E-posta: support@ugreen.com
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PT
REEE

Este simbolo no(s) produto(s) e/ou nos documentos que o acompanham indica que, ao abrigo da
nova Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE), os)
produto(s) utilizado(s) ndo deve(m) ser misturado(s) com os residuos domésticos gerais. Para um
tratamento, recuperagdo e reciclagem adequados, leve este(s) produto(s) a pontos de recolha
designados, onde sera(&o) aceite(s) de forma gratuita.

Aeliminacdo correta deste produto ajudara a poupar recursos valiosos e a evitar quaisquer
potenciais efeitos negativos para a salide humana e para 0 ambiente, que poderiam resultar de um
tratamento inadequado dos residuos.

Contacte as autoridades locais para obter mais informacdes sobre o ponto de recolha designado
mais préximo.

Podem ser aplicadas san¢des pela eliminag&o incorreta destes residuos, de acordo com a
legislagao nacional.

Para utilizadores profissionais na Unido Europeia

Se pretender eliminar equipamentos elétricos e eletrénicos (EEE), contacte o seu revendedor ou
fornecedor para obter mais informagdes

Para eliminacao em paises fora da Unido Europeia

Este simbolo s6 é valido na Unido Europeia (UE). Se pretender eliminar este produto, contacte as
autoridades locais ou o seu revendedor e informe-se sobre 0 método correto de eliminagdo.

Declaragéo de conformidade na UE

Pelo presente, o Ugreen Group Limited declara que o modelo do produto esta em conformidade
com as Diretivas 2014/53/UE e 2011/65/UE. Saiba mais sobre a Declaragdo de Conformidade da UE
no seguinte endereco de Internet: https://www.ugreen.com/download/

Fabricante: Ugreen Group Limited

Morada do Fabricante: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530

E-mail: support@ugreen.com

REP. UE: Ugreen Group GmbH
Morada na UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Alemanha
Tel: +49(0) 17660827663

E-mail: support@ugreen.com
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Manuale utente
PAP 22
Raccolta carta




